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| (M) (X) (D FORMULE PER Sp > 20 mm -
M5 A 15 H = Hp + 14 (mm)

1=Sp+7(mm)
X=Sp+6.5 (mm)
! | X1=5p-9.2(mm)

:}
j

” ” | | L CED FORMULAS PARA Esp. >20mm :
‘—|_ © H=Hp + 14 (mm)
= 1=Sp+7(mm)
X=5p+6.5(mm)
X1 =5p-9.2 (mm)
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43

(@) FORMEL FUR Tirblattstarke > 20 mm :
H=Hp+ 14 (mm)
I=Sp+7(mm)
X=S5p+6.5(mm)
X1=Sp-9.2 (mm)

@WK FORMULAS FOR Thickness > 20 mm :
Sp=20 71 Sp=20 H="Hp + 14 (mm)
1=Sp+7(mm)

/':4 - X=Sp+6.5(mm)
X1=5p-9.2 (mm)

16 — — (F) FORMULE POUR Ep> 20 mm :
H=Hp+ 14 (mm)
1=Sp+7(mm)
X="5p+6.5(mm)

X1 =5p-9.2 (mm)

Hp

35.5

17.5

11

2.5

a a FORMULES VOOR MUURDIKTE > 20mm :
H=Hp+ 14 (mm)
+15 1=Sp+7(mm)

X=S5p + 6.5 (mm)
min. 44 min. 44 < P@ u %ﬂ 115 X1=5p-9.2 (mm)

A 2 L ®US OOPMYTbI ANS TOMLLMHBI > 20 Mu :
H =Hp + 14 (mm)
I1=Sp+7(mm)
27 10.8 X=Sp+6.5(mm)
0} (X1) X1=S5p-9.2(mm)

(D) LEGENDA: CE) LEYENDA (@ ERKLARUNG: @K LEGEND: (P LEGENDE : LEGENDA ; ®US JIETEHTA:
Lp = Larghezza anta (mm) Lp =ancho hoja (mm) Lp = Turbalttoreite (mm) Lp = Panel width (mm) Lp = Largeur porte (mm) Lp = deurbreedte (mm) Lp = LLupwHa gBepubl (Mu)
Hp = Altezza anta (mm) Hp = altura hoja (mm) Hp = Trblatthhe (mm) Hp = Panel height (mm) Hp = Hauteur porte (mm) Hp = deurhoogte (mm) Hp = BbicoTa gBepub! (Mm)
Sp = Spessore anta (mm) Sp = espesor hoja (mm) Sp=Tiirblattstarke (mm) Sp = Panel thickness (mm) Sp = Epaisseur porte (mm) Sp = deurdikte (mm) Sp = Tonwwka asepusl (M)
H = Altezza di passaggio (mm) H = altura luz de paso (mm) H=Lichte Hohe (mm) H = Passage height (mm) H = Hauteur de passage (mm) H = doorgangshoogte (mm) H = Boicota npocseTa (M)
I = Interasse hinari (mm) | = distancia entre los ejes de las guias (mm) 1= Abstand der Laufschiene (mm) I = Distance between tracks (mm) | = Distance entre les rails (mm) | = afstand intervallen (mm) | = PaccTosmue Mexay Tpexkamy (Mu)
X = Distanza fresata esterna binario sup. (mm) X = distancia mecanizado exterior binario superior (mm) X = Abstand von AuBenkannte bis Mitte obere Laufschiene (mm) X = Distance from external milling of upper track (mm) X = Distance fraisage externe, rail sup. (mm) X = afstand extern freesgat hovenste rail (mm) X'= PaccTosHue BHeLLHero (hpe3epoBaHis BEPXHEro TpeKa (M)
X1 = Distanza fresata esterna binario inf. (mm) X1 = distancia mecanizado exterior binario inferior (mm) X1 = Abstand von AuBenkannte bis Mitte unterer Laufschiene (mm) X1 = Distance from external milling of lower track (mm) X1 = Distance fraisage externe, rail inf, (mm) X1 = afstand extern freesgat onderste rail (mm) X1 = PaccTostHue BHELLHEro (pe3epoBaHist HIKHETO Tpeka (M)

lllustrazioni, fotografie, disegni e dati tecnici, prestazioni, essenze e colori hanno valore puramente indicativo e non sono vincolanti per noi. Deviazioni o scostamenti non potranno costituire ragioni per la non accettazione della merce o essere motivo per reclami. Tutti i modelli possono subire senza preawviso variazioni nelle sezioni, nella struttura e nel disegno.

llustraciones, fotografias, disefio y datos técnicos, prestaciones, esencias y colores son valores puramente indicativos y no son vinculantes para nosotros. Las "modificaciones" no son razén para la no aceptacion de los productos o ser motivo de quejas. Todos los modelos pueden estar sujetos a cambios sin previo aviso en las secciones, en la estructura y en el disefio

Abbildungen, Fotos, Zeichnungen und techische Daten, Fraben und Farbessenzen die in diesem Katalog angefiihrt werden sind rein indikativ und fiir uns unverbindlich. Anderungen und Abweichungen davon werden nicht als Grund fiir Nichtentgegennahme der Ware oder fiir Reklamationen akzeptiert. Alle Modelle kiinnen unangekiindigt Verbesserungen oder leichte Anderungen und den Sektionen und Zeichnungen erfahren

The illustrations, photos, images and technical data, features and colours of the catalogue are purely indicative and are not binding for us. The deviations cannot create any reasons for not accepting the goods or cause claims. All the models can be altered, improved or slightly modified in their sections, structure or drawing without any previous notification.

Les illustrations, les photographies, les dessins et les données techniques, les prestations, les couleurs reportées sur ce catalogue ont une simple valeur indicative et ne sont pas astreignants pour nous. Des Interprétations ou des jugements personnels ne pourront pas constituer une raison pour la non acceptation de la marchandise ou méme étre un motif de réclamation. Tous les modeles présentés peuvent subir sans préavis une amélioration ou une |égére variation dans les sections, dans la structure ou méme dans le dessin.
De illustraties, foto's, afbeeldingen en technische gegevens, kenmerken en kleuren van de catalogus zijn louter indicatief en niet bindend voor ons. Afwijkingen kunnen geen reden zijn om de goederen niet te accepteren of claims in te stellen. Alle modellen kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd, verbeterd of licht gewijzigd in hun secties, structuur of tekening

Vinnioctpaumm, hoTorpadium, pUCyHKM 1 TEXHNHECKUE AaHHbIE B IAHHOM CMPABOYHMKE HECYT PEKOMEHAATENbHbIA XapakTep, KOTOpbIe He MOryT 6biTb OCHOBaHWEM ANS 0Tka3a 0T TOBapa Wim CTaTh MPUYMHON peknamauii. Bee apTukymbl n YepTexm MOryT 6biTb M3MeHeHb! 6e3 NPeBapUTENbHOTO COrNacoBaHs C NOKynaTenem.
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®VITI APPLICABILI :
®TORNILLOS UTILIZABLES :
@SCHRAUBENVEHWENDUNG :
@SUITABLE SCREWS :
®VIS APPLICABLES :

TE GEBRUIKEN SCHROEVEN :

RUS MTPUMEHSEMBIE BUHTH :
-TFBIC 03,516
-TCIC 3.5%16 DIN7505-8
- TBEI M4X16 UNI7380
-TCIC MA4X16 DIN7985
-TCIC M4X16 DIN7500-C

VM APPLICABLLI
CEDTORNILLOS UTILIZABLES :
(D)'SCHRAUBENVERWENDUNG :
(UK)SUITABLE SCREWS :
CFOVIS APPLICABLES :

(B TE GEBRUIKEN SCHROEVEN :
RUS MPUMEHAEMBIE BUHTB :
- TSPIC 04.5%16 DIN7505-A
- TSPIC M4X16 DIN965
- TSPIT M4X16 DIN963
- TSPEI M4X16 DIN7991
- TSPIC M4X16 DIN7500-M

@Fissare i carrelli sulle ante secondo le indicazioni riportate
nel tecnico.

@Fijar los carros en las hojas segun las indicaciones de la hoja
tecnica.

@Die Laufwagen am Turblatt befestigen, wie in die Zeichnung
da gestellt.
@Fix the rollers on the door leaves according to the guidelines
of the technical manual.

Fixer les chariots sur les portes selon les indications
reportées dans le document technique.
De rollers aan de hand van de technische
gebruiksaanwijzing aan de deur bevestigen.

®US YCTaHOBUTb KapeTKi Ha ABEPLI CTIEAYS: YKA3aHHAM,
MPMBEAEHHBIM B TEXHUYECKOM KaTanore.

)

@Regolare le ante in altezza intervenendo sui carrelli inferiori.
@Regular las hojas en altura interviniendo sobre los carros inferiores.
@Regulierung der Tiirblatth6he am unteren Laufwagen.

@Adjust the vertical door leaves position using the lower rollers.
@Régler les portes en hauteur en agissant sur les chariots inférieurs.
Deurhoogte afstellen d.m.v. de onderste rollers.
@OTperynwpoaaTb [BEPUbI N0 BbICOTE MPY MOMOLLY HIKHUX KaPETOK.
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g
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@Inserire i freni nel binario superiore orientandoli come in FIG. 1.1 ¢
inserire a pressione i binari superiori ed inferiori nelle rispettive sedi (FIG.
12-1.3).

Inserte los frenos en la guia superior orientandolos como en la fig.
1.7 e insertar a presion las las guias superiores e inferiores en sus
ubicaciones (fig. 1.2-1.3).

Montieren der Stopper in die Laufschienen wie in Abb. 1.1 gezeigt
und die oberen und unteren Laufschienen, wie in Abb. 1.2 - 1.3 gezeigt,
eindriicken.

@Set the stop brakes into the upper track positioning them as FIG. 1.1
and insert the upper and lower tracks into the relevant insets under
pressure (FIG. 1.2 - 1.3).

@Insérer les freins dans le rail supérieur en les orientant comme dans
I'image 1.1 et insérer les rails supérieurs et inférieurs par une légére
pression dans les espaces correspondants.

De remstopper in de bovenste rail plaatsen, zie afb.1.1 en de
bovenste en de onderste rail met enige druk in de juiste positie plaatsen
(afb.1.2-1.3).

YCTaHOBITL CTOMOPbI B BEPXHMI TPEK 1 PACNONOXMTb UX Kak
noka3aaHo Ha PUC 1.1, HafiasnTb Ha TPEKU 1 BCTaBUTb UX B
cooTBeTCTBYtOLME 0TBEPCTMS (PUC 1.2 - 1.3).

AN
| ] ]

@Inserire e ante.

@Insertar as hojas.

@ Einhdngung vom Tiirblatt.
UK Set the door leaves.
®Insérer les portes.

Deur plaatsen.
®US BerasuTs fBEPLB.

-

@Posizionare i freni di bloccaggio secondo la chiusura delle ante e serrare le viti di bloccaggio.

@Posicionar los frenos de blogueo segun el cierre de las hojas y cerrar los tornillos de blogueo.
@Positionieren der Bremsstopper an Hand der Endstellung der Trblétter und festziehen der Befestigungsschrauben.
@Place the stop brakes according to the door closing and tighten the locking screws.

@Placer les freins d'arrét en fonction de la fermeture des portes et serrer les vis d'arrét.

De remstopper bij het sluiten positioneren en fixeren met de daarvoor bestemde schroeven.

@ PacnonoxuTb cTonopsl B COOTBETCTBUM C 3aKPLITUEM LBEPEL| U 3aBUHTUTL BJIOKUPOBOUHBIE BUHTbI.
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